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Milan Kundera a film

,Sel jsem na FAMU a vzpominam si na Gvahu, kterou jsem se #idil: Rezignuji na hudbu i
poezii, pravé proto, Zze mi lezi pfilis na srdci, a pGjdu délat film, protoZze mne zvlast
nepfitahuje. Zbavim se tak snaze osobnic zalib a budu délat jediné to spravedlivé

uméni, ,jez slouzi‘.“[1]

Milan Kundera zacal po dokonceni brnénského gymnazia studovat literarni védu a
estetiku na Filozofické fakulté v Praze. Studium nedokoncil. Zfejmé kvuli vylouceni ze
strany, k némuz doSlo v roce 1950. Pfihlasil se misto toho na FAMU, kde zprvu
studoval filmovou rezii, poté, pod vedenim prozaika a dramaturga MiloSe Vaclava

Kratochvila, scenaristiku.

Na Skole mlady basnik zlstal i poté, co ji absolvoval scénarem celovecerniho filmu
Bozena Horova a diplomovou praci ,Stalin v boji proti trockismu v sovétské literature

a situace na nasi umélecké fronté“.

Kundera na FAMU az do roku 1970 prednasel svétovou literaturu. Nejprve jako
asistent, po obhajeni teoretické prace o Vladislavu Vancurovi a obnoveni ¢lenstvi

v KSC jako odborny asistent, a koneéné, od roku 1964, jako docent. Na jeho
prednasky o stavebnich principech romand, ¢erpajicich mj. z Teorie romanu Gyoérgyho
Lukacse, pozdéji s nadSenim vzpominali napfiklad Jifi Menzel, Agnieszka Hollandova

nebo Antonin Masa:

»Na FAMU prednasely osobnosti a styk s osobnosti ¢lovéka obohacuje. Pro mne to byli

Milan Kundera, FrantiSek Daniel nebo M. V. Kratochvil.“[2]

0 vazbach mezi literaturou a filmem i jednotlivych rezisérech nové viny Kundera psal
také do kulturnich periodik jako Svétova literatura, Literarni noviny nebo Host do
domu, které coby oteviené diskuzni platformy sehraly vyznamnou roli v liberalizaci

Ceské kultury a spolecnosti.



V prvni poloviné Sedesatych zahajil Kundera, nékdejsi proletarsky basnik, svou kariéru
prozaika. Hned jeho prozaicky debut, povidkovy soubor Smésné lasky, poslouzi jako
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podklad pro dvé filmové adaptace. Smésné lasky ve skutecnosti vySly natfikrat.

Prvni sesit byl Ceskoslovenskym spisovatelem publikovan v roce 1963 a obsahoval
povidky Ja, truchlivy buh, Sestricko mych sestricek a Nikdo se nebude smat. O dva
roky pozdéji nasledoval Druhy sesit (Zlaté jablko vécéné touhy, Zvéstovatel, Falesny
autostop) a tii roky nato, kratce po obsazeni Ceskoslovenska vojsky Varavské
smlouvy, seSit tfeti a posledni (Symposion, At ustoupi stari mrtvi mladym mrtvym,

Eduard a Buh, Doktor Havel po dvaceti letech).

Celovecerniho filmového nebo televizniho zpracovani se dockaly vSechny tfi povidky
z prvniho seSitu. Podle povidek Eduard a Buh a Falesny autostop vzniklo nékolik film(

studentskych.[3]

Jako prvni Kunderu zfilmoval Miloslav Zachata. PGlhodinova televizni dramatizace
povidky Sestricko mych sestficek byla vysilana v Gtery 6. srpna 1963. Tvldrcem prvniho
celovecerniho kunderovského filmu byl nicméné az o dva roky pozdéji spisovatellv

byvaly student Hynek BocCan.

Na prevodu tragikomické anekdoty Nikdo se nebude smat do podoby filmového

scénare se podilel i dalSi frekventant Kunderovych pfednasek — Pavel Juracek. Ten na
zakladé doporuceni svého pedagoga uz v roce 1960 ziskal nabidku pracovat jako

dramaturg barrandovské tviréi skupiny Smida—Kunc.

https://youtu.be/lz5bX_xj8mg

Jako obhajce filmG a filmard nové viny se ¢im dal uznavanéjsi spisovatel projevi jesté
mnohokrat. Kdyz se napriklad Sedmikrasky Véry Chytilové staly v kvétnu 1967 terCem
interpelace poslance Pruzince, na politikovu pohorSenou kritiku reagoval na IV. sjezdu

Svazu Ceskoslovenskych spisovatelll pravé Kundera.

Svij pohled na ,Ceskoslovensky filmovy zazrak” Kundera shrnul ve stati vénované

Formanovu filmu Hori, ma panenko:

»Imbecilita komercnich zajmd a nesmifitelnost ideologického dogmatu, to jsou dvé zla

ohrozujici filmové uméni. Kdyz byla ¢eska kinematografie hned po valce znarodnéna,


https://www.filmovyprehled.cz/cs/revue/detail/nikdo-se-nebude-smat

osvobodila se z moci prvniho zla, a béhem Sedesatych let se pomalu zbavovala
druhého. V té kratké chvili svobody (svobody relativni, ale tak vzacné na nasi planeté)

se narodila velka plejada mladych ¢eskych filmar(.“[4]

Na jafe 1967, dva roky od svého dokonceni, vychazi Kunderdv prvni roman @.
Polyfonicka Gvaha nad bezmoci ¢lovéka v kontextu déjin zaznamenala velky Gspéch u
domécich ¢tenard, ktefi rychle vykoupili vSechny vytisky, a zaroven autora zviditelnila
na Zapadé. O rok pozdéji kniha ziskala cenu Svazu ¢eskoslovenskych spisovatell a

vznikl podle ni film.

Vaci Nikdo se nebude smat mél Kundera kvuli absenci reflexivniho rozméru vyhrady.
Na Zertu proto od za&atku spolupracoval s rezisérem Jaromilem JireSem. Scénar
vznikal jeSté v dobé, kdy rukopis romanu prochazel cenzurou. S kompozi¢né
sevienym filmem, ktery akcentuje spi$ tragickou nez ironickou rovinu predlohy a
redukuje mnoZstvi vypravécl i ¢asovych rovin, byl Kundera spokojen, jak dokladaji i
jeho slova otisténa v ¢asopise Le Nouvel Observateur po prvnim uvedeni filmu ve

Francii:

»-Roman je nesrovnatelné rozsahlejsi nez film, takze jsem védél, Zze bude potfeba
kratit, prepisovat, zjednoduSovat, zhustovat. Myslim, Ze se mi to podafilo, a m{j drahy
pritel Jires, kterého jsem uz tak dlouho nevidél, se postaral o zbytek: vybral a ved|
herce (skvélé herce), vytvoril atmosféru, dal filmu rytmus a mistrné, s neobycejnou

citlivosti stfidal jednotlivé Skaly emoci.“[5]

Jako posledni byla pred spisovatelovou emigraci zfilmovana jeho vibec prvni povidka

Ja, truchlivy buh, kterou napsal uz na konci padesatych let a Gdajné béhem jejiho

psani objevil sam sebe jako autora. ReZisérem byl tentokrat Antonin Kachlik,
nechvalné prosluly zejména svou prorezimni tvorbou z let normalizace. V Sedesatych
letech nicméné natocil par formalné zdafrilych filmG, byt se Zadny z nich nedockal

stejného véhlasu jako tvorba talentovanéjsSich tvircd nové viny.

Kundera se opét podilel na scénari s rezisérem. Stejné jako v pripadé o dva roky
starSiho televizniho zpracovani Jaroslava Horana se rozhodli pro zcizujici promluvy
hlavniho hrdiny smérem k divak(im. Své komentovani déje proklada bonmoty,
vytrhavajicimi nas z pribéhu a odpovidajicimi metaliterarnimu charakteru povidky.

Kritici se neshodovali v tom, zda takto otrocky, okaté literarni prepis filmu Skodi, nebo


https://www.filmovyprehled.cz/cs/film/396773/zert
https://www.filmovyprehled.cz/cs/revue/detail/ja-truchlivy-buh

naopak umoznil Iépe vystihnout ducha povidky.

Truchlivy buh vznikal v napjaté posrpnové atmosfére, v dobé nastupujicich represi a
siliciho cenzurniho tlaku. Kundera byl jiz v dubnu 1968 spolu s Vaclavem Havlem,
Ludvikem Vaculikem nebo Pavlem Kohoutem v depeSi ministerstva zahranici
Sovétského svazu oznacen za ¢lena skupiny usilujici o svrhnuti socialismu

v Ceskoslovensku. Po srpnu se tak logicky octnul na &elnich mistech pomyslného

seznamu osob, jejichz dalSi verejné aktivity byly nezadouci.

Romanovy Zert byl pocatkem roku 1970 staZen z prodeje i véech knihoven. Jiresiv
stejnojmenny film z distribuce zmizel o rok pozdéji. Kundera musel stejné jako mnozi
jini pedagogové a studenti opustit FAMU. Zlata Sedesata skoncila. Jeho novym

domovem je pocinaje rokem 1975 Francie.

V profesionalni produkci vznikla uz pouze jedna adaptace nékterého z Kunderovych
textl. Americkému reziséru Philipu Kaufmanovi udélil souhlas ke zfilmovani
Nesnesitelné lehkosti byti, plivodné nabidnuté MiloSi Formanovi. Koprodukéni milostné
drama se ale spisovateli nelibilo. Filmovy prepis zadného dalSiho ze svych dél
nepovolil. Zfilmovan tak nebyl mimo jiné ani Valc¢ik na rozloucenou, jehoz filmovou

verzi zamyslela Kunderova nékdejsi studentka Agnieszka Hollandova.
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